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3. 'V takej situdcii, ako je td, o ktorii ide vo veci samej, vniitrostdtny
stid nesmie uplatnit nijaké ustanovenie vniitrostdtneho zdkona,
ktoré je v rozpore s clankom 43 ES.

() U. v. EU C 89, 19.3.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (velkd komora) z 5. septembra

2012 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Cour d’appel d’Amiens — Francizsko) — eurdpsky

zatyka¢ vydany proti pdnovi Joao Pedro Lopes Da
Silva Jorge

(Vec C-42/11) (1)

(Policajnd a siidna spoluprdca v trestnych veciach — Rdmcové
rozhodnutie 2002/584/SVV — Eurdpsky zatykal a postupy
odovzddvania osob medzi c'lenskymt stitmi — Cldnok 4

bod 6 — Dévod, pre ktory moZno odmietnut vykon eurdp-
skeho zatykala — Vykonanie vo vniitroStdtnom prdve —
ZadrZand osoba, ktord je Stitnym prislusnikom vyddvajiiceho
clenského Stdtu — Eurdpsky zatykal vydany na icely vykonu
trestu odriatia slobody — Prdvna idiprava clenského Stitu
obmedzujiica moZnost odmietnut vykon eurdpskeho zatykala
na pripad, ked je poZadovand osoba Stditnym prislusnikom

uvedeného Stdtu)

(2012/C 331/07)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Cour dappel d’Amiens

Utastnik konania pred vnitrostitnym sidom

Joao Pedro Lopes Da Silva Jorge

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour dappel
d’Amiens — Vyklad ¢lanku 4 bodu 6 rdmcového rozhodnutia
Rady 2002/584[JAI z 13. juna 2002 o eurdpskom zatykali
a postupoch odovzddvania osob medzi ¢lenskymi Statmi
@. v. ES L 190, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 34), ako aj clanku
18 ZFEU — Eurdpsky zatykac Vydany na ucely vykonu trestu
odnatia slobody — Vndtrostitna pravna Gprava, ktord obme-
dzuje moznost odmietnut vykon eurdpskeho zatykaca na
pripad, ked je pozadovand osoba $titnym prislusnikom uvede-
ného ¢lenského $titu — Diskrimindcia na zdklade $tdtnej
prislusnosti

Vyrok rozsudku

Cldnok 4 bod 6 rdmcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV z 13.
jina 2002 o eurdpskom zatykali a postupoch odovzddvania osob
medzi clenskymi stdtmi a clanok 18 ZFEU sa majii vykladat v tom

zmysle, Ze clensky Stdt sa sice moZe pri preberani uvedeného cldnku 4
bodu 6 rozhodnit obmedzit situdcie, v ktorych vniitrostdtny vykond-
vajiici stidny orgdn mozZe odmietnuf vydat osobu, ktord spadd do
pdsobnosti tohto ustanovenia, nemdze vsak tiplne a automaticky vyliicit
z tejto pdsobnosti Stdtnych prislusnikov inych clenskych stdtov, ktori sa
zdrZiavajii alebo majii trvaly pobyt na jeho tizemi, bez ohladu na
vizby, ktoré udrZiavaji s tymto Stdtom.

Vmiitrostdtny sid musi pri zohladneni vnitrostdtneho prdva ako celku
a uplatneni vykladovych metdd, ktoré toto prdvo pripista, vykladat
vnitrostdtne prdvo, pokial je to mozné, s prihliadnutim na text, ako
aj ucel rdmcového rozhodnutia 2002/584, aby tak zarucil dplni
ui¢innost tohto rdmcového rozhodnutia a dospel k rieSeniu v silade s
iicelom, ktory toto rdmcové rozhodnutie sleduje.

() U. v. EU C 103, 2.4.2011.

Rozsudok Sidneho dvora (velkd komora) z 5. septembra

2012 (navrhy na zacatie prejudicidlneho konania,

ktoré podal Bundesverwaltungsgericht — Nemecko) —
Spolkova republika Nemecko[Y (C-71/11), Z (C-99/11)

(Spojené veci C-71/11 a C-99/11) ()

(Smemica 2004/83/ES — Minimdlne normy pre podmienky
prizndvania postavenia utecenca alebo postavenia doplnkove]
ochrany — Cldnok 2 pism. c) — Postavenie ~uteCenca” —
Clinok 9 ods. 1 — Pojem ,iny prenasledovania“ — Cldnok
10 ods. 1 pism. b) — NdboZenstvo ako dévod prenasledovania
— Suwvislost medzi tymto dévodom prenasledovania a Cinmi
prenasledovama — Paktstanskt Stdtni pnslusma ktori su

tanskych orgdnov, ktoré smerujii k zdkazu prdva prejavovat

svoje ndboZenské vyznanie na verejnosti — Dostatocne

zdvainé Cliny, aby dotknutd osoba mohla mat oprdvnené

obavy, Ze bude vystavena’ prenasledovaniu z dévodu svojho

ndboZenského vyznania — Individudlne posidenie skutocnosti
a okolnosti — Cldnok 4)

(2012/C 331/08)

Jazyk konania: nemcina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Navrhovatelka: Spolkové republika Nemecko

Odporcovia: Y (C-71/11), Z (C-99/11)

za ucasti: Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwal-
tungsgericht, Bundesbeauftragter fiir Asylangelegenheiten beim
Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesverwal-
tungsgericht — Vyklad ¢ldnku 2 pism. ¢) a cldnku 9 ods. 1
pism. a) smernice Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004 o mini-
mélnych ustanoveniach pre opravnenie a postavenie Stitnych
prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez Stitneho obéianstva
ako utecencov alebo 0sob, ktoré inak potrebuji medzindrodnd
ochranu, a obsah poskytovanej ochrany (U. v. EU L 304, s. 12;
Mim. vyd. 19/007, s. 96) — Podmienky pre uznanie postavenia
uteenca — Dostato¢ne zdvaznd povaha prenasledovania —
Akty pakistanskych orgdnov, ktoré maji za ciel obmedzit
¢innost nédbozenského spolocenstva Ahmadiyya

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 9 ods. 1 pism. a) smernice Rady 2004/83/ES z 29.
aprila 2004 o minimdlnych ustanoveniach pre oprdvnenie a
postavenie Stdtnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0sob bez Stdt-
neho obcianstva ako utecencov alebo osob, ktoré inak potrebujii

medzindrodnii ochranu, a obsah poskytovanej ochrany je potrebné

vykladat v tom zmysle, Ze:

— kazdy zdsah do prdva na slobodu ndboZenského vyznania,
ktory je v rozpore s cldnkom 10 ods. 1 Charty zdkladnych
prdv Eurdpskej iinie, nemozZe predstavovat ,cin prenasledova-
nia“ v zmysle uvedeného ustanovenia tejto smernice,

— existencia Cinu prenasledovania moZe vyplyvat zo zdsahu do
vonkajsieho prejavu uvedenej slobody a

— na tcely posiidenia toho, ¢ zdsah do prdva na slobodu ndbo-
Zenského vyznania, ktory je v rozpore s cldnkom 10 ods. 1
Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tinie, moZe predstavovat
,Cin prenasledovania®, musia prislusné orgdny s ohladom na
osobnil situdciu dotknutej osoby overit, ¢i tejto osobe z dévodu
vykonu tejto slobody v jej krajine povodu vznikne skutocné
riziko, najmd Ze bude prenasledovand alebo Ze bude zo strany
jedného z aktérov vymenovaného v cldnku 6 smernice
2004/83 predmetom neludského alebo ponizujiiceho zaob-
chddzania alebo trestov.

2. Cldnok 2 pism. c) smernice 2004/83 je potrebné vykladat v tom
zmysle, Ze obava Ziadatela z prenasledovania je oprdvnend vtedy,
ak prislusné orgdny s ohladom na osobnil situdciu Ziadatela zastd-
vajii ndzor, Ze je dovodné sa domnievat, Ze po jeho ndvrate do jeho
krajiny povodu bude vykondvat ndboZenské iikony, ktoré ho
vystavia skutocnému riziku prenasledovania. Pri individudlnom

posudzovani  Ziadosti o ziskanie postavenia uteCenca uvedené

orgdny od Ziadatela nemézu oddévodnene poZadovat, aby sa tjchto
svojich ndboZenskych tikonov vzdal.

() U. v. EU C 130, 30.4.2011.
U.v. EU C 173, 11.6.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 5. septembra

2012 [ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Upper Tribunal (Immigration and Asylum

Chamber) — Spojené krilovstvo] — Secretary of State

for the Home Department/Muhammad Sazzadur Rahman,
Fazly Rabby Islam, Mohibullah Rahman

(Vec C-83/11) ()

(Smernica 2004/38/ES — Prdvo oblanov Unie a ich

rodmnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrZiavat sa

na tizemi denskych $titov — Cldnok 3 ods. 2 — Povinnost

umoznit v siilade s vniitrostdtnou legislativou vstup a pobyt

~akychkolvek inych rodinnych prislusnikov zdvislych od
obcana Unie)

(2012/C 331/09)

Jazyk konania: anglictina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber)

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatel Secretary of State for the Home Department

Odporcovia: Muhammad Sazzadur Rahman, Fazly Rabby Islam,
Mohibullah Rahman

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Upper Tribunal —
Vyklad ¢linku 3 ods. 2 a ¢ldnku 10 ods. 2 smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2004/38[ES z 29. aprila 2004 o
prave obcanov Unie a ich rodlnnych prislusnikov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v ramci tzemia clenskych Stdtov,
ktord meni a doplia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi
smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS,
75[34[EHS, 75/35[EHS, 90/364[EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS
(U. v. EU L 158, s. 77; Mim. vyd. 05/005, s. 46) — Pojem
,akikolvek ini rodinnf prislusnici“ obéana Unie v zmysle ¢lanku
3 ods. 2 smernice — Rodinni prislusnici zavisli od manzelského
paru, v ktorom jeden z manzelov je $taitnym prislusnikom tretej
krajiny — Rodinni prislusnici, ktor{ nie st priami pribuzni
manzelského pdru po vzostupnej linii

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 ods. 2 smernice Europskeho parlamentu a Rady
2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prdve obéanov Unie a ich
rodmnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrZiavat sa na
tizemi clenskych Stdtov, ktord meni a dopliia nariadenie
(EHS) 161268 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS,  73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS, sa md vykladat v
tom zmysle:
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